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سم ا الحم 21 5 

الحمد لله رب العالمين والصلاة والسلام على سيدنا محمد رسول الله خاتم النبيين 
والمرسلين وعلى آله الطيبين وأصحابه المباركين. 

)3:5 وتعيمها 35 ዖፆጫ 5 ህመ (ጋጣ‏ 9 3.1.3 عليه 
|| بعد 6“ 
فإن مولد البرزنجي أو ጫፎ)‏ الجوهر في مولد النبي الازهر) كما أسماه مؤلفه رضوان 
الله عليه من أحب المجالس عندي أستمتع بسماعه وقراءته وحضوره والمشاركة فيه 
استتاعى بدالقدز وفي جداك قر درس حرافل وكت أصائل بین اجات وكدئل ثور 
حولها سواقي وجنادل وتغرد على أفنانها هزارات وبلابل ፥‏ ولا أخرج من مجلسه إلا 
وقد ازددت ايمانا وحبا في نبينا صلوات الله وسلامه عليه. 
وقد سمعته في المساجد والزوايا الصوفية وديار المحبين من أمة كثيرة يصعب 
حصرها وعدها منذ وأنا صبيا دون العشرين عاما إلى اليوم من حفاظ المولد وتاليه 
يزيدون عن المائة بكثير وكلهم يرويه سماعا أخذا عن الذي قبله في طبقات متتالية إلى 
مؤلفه الكريم وفي مدن وبلدان عديدة أذكر منها ومنهم في هذه العجالة بعض من وما 
يحضرني: 


فقد سمعته في مكة المكرمة في دار شيخنا ولي الله العارف بالله عالم الحرمين الشريفين 
سيدي الشيخ محمد بن علوي المالكي في حي الرصيفة بحضوره رضي الله عنه وفي 
معيته المباركة وبحضور شقيقه أيضا بلبل الحرم الشيخ عباس علوي المالكي الذي 
يأخذ انشاده في المولد بالألباب في حضور كثيف من أهل الحرم المكي المشرف 
والديار المقدسة وأهل أندونيسيا وماليزيا وجاوة وتلك البقاع الأسيوية وغيرهم. 


كما سمعته في ليبيا مرارا كثيرة وتكرارا أكثر في كل من بنغازي وبنينه والمرج 
والبيضاء ودرنه وطبرق واجدابيا ومصراته وزاوية المحجوب وزليتن والخمس 
وتاجوراء وطرابلس وصرمان وتيجي وودان وسبها من مجتهدي المولد وكبار أهله 
بنغازي ፥‏ والمجتهد الباذل جهده في تنوير مجالس المحبين بتلاوة المولد حافظ المولد 
بل أعجوبة حفاظ المولد سيدي الشيخ محمد حرويس من بنغازي وكتب لي بالإجازة 
فيه سماعا ፥‏ » وخلق كثير غير هم رضي الله عنهم أجمعين. 
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كما سمعته في أمريكا حيث يعتني المسلمون هناك به كثيرا وينفقون على تلاوته 
وإقامته والاحتفال به أموالا تأكيدا لانتمائهم في تلك الديار البعيدة ووصلة لدينهم ونبيهم 
صلى الله عليه وآله وس لم وجمعا لرجال المسلمين ونسائهم وأو لادهم عليه خوف 
الذوبان في الأمم الأخرى وفقدان الهوية والعجيب أن جلهم يحفظه ويتلوه بالعربية التي 
لا يفهمها ويستمتع مع ذلك به كثيرا. 


كما سمعته كثيرا في إمارة دبي في دولة الإمارات العربية المتحدة في دار حبيينا 
وصديقنا العالم النحرير مدير دائرة أوقاف دبي سيدي الشيخ عيسى عبد الله المانع 
الحميري حيث يُتلى في داره كل يوم عقب صلاة الصبح مباشرة طيلة أيام شهر ربيع 
الأول ثم يذهبون لأعمالهم » وقد ألف - حياه الله - أكثر من كتاب حول المولد النبوي 
الشريف وجمع عدة موالد وأولها مولد البرزنجي في كتاب واحد معا وطبعها ونشرها . 


کا عة فی دیی ایشا فى دار و ئي الله العا ر ف باك سيد الشيع عيد )2 ኋጮ አዶ‏ الله 
المريد بحضور مئات ومئات من محبي الجناب النبوي الشريف. 


كما سمعته في دبي أيضا من طائفة من أهل سلطنة غُمان مباركة طيبة ملئت خُلقا 
وطيبة وفضلا من رأسها إلى مشاشها بأصواتهم وصوت شيخهم سيدي محمد موسى. 
كما سمعته في المغرب في مدينة مكناس حيث يتلى هناك ويقام بعناية كبيرة واهتمام 
وأصوات متمرسة مقتدرة. 


جمع من المحبين يربوا عن المئات من محبي النبي صلى الله عليه وآله وسلم. 


أما أعجب ما رأيت في هذا الصدد مما يأخذ بالألباب ويهيج أفئدة الأحباب فكان في أكبر 
حديقة وسط مدينة رأس الرجاء الصالح أو كيب تاون كما تسمى الآن في دولة جنوب 
أفريقيا حيث كان الحضور يزيد عن خمسة وعشرين ألف نسمة ما بين ذكر وأنثى 
يرتدي غالبهم الثياب البيضاء تناثروا في تلك الحديقة أسرا وأفرادا في خيام أو على 
مقاعد أو وقوفا أو يفترشون الأرض كأنهم في موقف عرفات العظيم والأطفال فرحون 
يمرحون ويبتهجون ويلتفون جميعهم بمنصة الاحتفال الذي اختاروا له أن يكون يوم 
الأحد وهو يوم عطلة الدولة الرسمية ليتمكن من أراد من الحضور 15/ ربيع الأول 


8 


5”",። “ክከሪነ። ع‎ 


Mawlid al Barzanji مَوْلِدُ البَرٴزرٺڃي‎ 





/34+ه الموافق 27/يناير/2013م وعلى المنصة جلس نا العلماء ووجهاء الجالية 
المسلمة وبعض حفظة القرآن الكريم وبعض مسؤولي الدولة الذين يشاركون بصفة 
رسمية منهم نائب رئيس دولة جنوب أفريقيا ياووزيرة المجتمع المدني ومحافظ مدينة 
كيب تاون وهي امرأة وكل تعداد سكان دولة جنوب أفريقيا 45 مليون نسمة وتعداد 
الحالية الس بها قحو وتي هة وبح الكلفاك ارس رال وه اة 
الانجليزية ثلي مولد البرزنجي وقد تلته أسرة عبد الجبار عبد الله محمد هاشم عبد 
الجبار وأخوه إسماعيل محمد هاشم عبد الجبار وابن أخيهم أبوبكر سليمان عبد الجبار 
ومعهم نحو عشرين منشدا وأخبروني بعد أنهم أخذوا مرك ጄፍ!‏ عن آبائهم 
وأجدادهم يتوارثونه بينهم ثم علمت أن غالبية الجالية المسلمة هناك تتقن المولد 
وتتوارثه بمنتهى العناية والاتقان عن آبائها وأجدادها وأن هذه هي العادة السائدة عندهم 
جيل عن جيل رغم أنهم لا يتكلمون العربية » فكان الدمع يغلبني وأنا أتدبر هذه المكرمة 
التي خصهم الله تعالى بها. 


ملاحظات - 

1 هناك خطأ شائع وهو قولهم ( وكَانَ صلى اللهُ عَلِيْهِ وَسَلمَ يقل اللغو وَيَبْدَأ من لقيهُ 
بالسّلام ...الخ) وهو في أصله حديث شريف أخرجه النسائي في سننه وغيره » قال: 
15 زول ال صل ااه كيدو الو سحام يعار الذكر ,)5 51.1 ويل الصبلذة 
ويقصين الخطية ر لاف أو يشي مع الأزملة والسكين دي ,41 الحاحة ]: 

وصحف بعض الرواة اللفظ فقرءوه بضم الياء . سي و 
وطدف اعيا الصالحيق :فال ورز سرا ይሽ)‏ أ غر شرا غنة وقائرا ك اغا 
فقال : )4 51( ሎኦ‏ عن اللو مُعرضُون - المؤمنون 3) ፡‏ ووصف أهل الجنة › فقال: 
ኦሟን‏ عون فيها كأسًا نا لخو فيها መሃ ን‏ - الطور 23). 

وسيدنا محمد صلوات ربي وسلامه عليه معصوم من كل عيب - حاشاه - منزه عن كل 
شين مبرأ من كل نقص لا لغو عنده قليل أو كثير والصواب هو [ يَقِلَّ الغو ) بفتح الياء 
وكسر القاف وتعني العفو والإعذار والتجاوز والمسامحة. 


2 كل شيوخي سادتي وأئمتي - أعزهم الله - ممن أخذت عنهم مولد البرزنجي وسمعته 

منهم وأجازوني فيه يقفون عند ذكر الولادة الشريفة بلا استثناء ويقولون بأن ذلك 

المالكي ] حول الاحتفال بذكرى المولد النبوي الشريف) وأنا على ما عليه أشياخي 
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الكرام لا أزيد ولا أنقص أقف عند ذكر الولادة الشريفة وأقول باستحسانه » فمن أجزته 
في هذا المولد وأخذه عني إما أن يكون على ما عليه أنا وأشياخي من استحسان الوقوف 
عند ذكر الولادة الشريفة » وإلا فليُرجع لي إجازتي له ثم ليفعل ما شاء وأراد . 


وأروي إجازة عن شيخي سيدي محمد صباكه عن شيخه سيدي الشيخ علي سياله في 
ريحانة الأرواح » قال : يحق لنا أن نعطر أفواهنا بمدائحه البهية ونقوم على أقدامنا 
فرحا بقدوم طلعته النبوية فقد رآه بعض العلماء في المنام فسأله عن عمل المولد وعن 
حكم القيام » فقال عليه الصلاة والسلام : من فرح بنا فرحنا به. 


3 توجد طبعات عدة لمولد البرزنجي تتبعت ما وقع في يدي منها فوجدت بعضها 
صعبة النطق أو الفهم بما هو أيسر منها ناهيك بالأخطاء الإملائية واللغوية والمطبعية . 


وهذه الرواية التي أذكرها في هذا الكتاب هي مضبوطة ومقابلة ومقارنة على أصح 
الأصول الصحيحة الموثوقة لمولد البرزنجي وأضبطها متنا وشكلا » وها أنا أثبتها 
مسندة لتكون مرجعا لمن يتحرى الكمال .... والله سبحانه من وراء القصد. 


4/ لم يكن مؤلف هذا المولد وهو العالم الفذ النحرير عاجزا عن التوسع فيه وذكر كل 
السيرة العطرة ولكنه كان رجلا مُلهما حكيما ذو بصيرة فجعله مختصرا مفيدا ليسهل 
تداوله ولا يشق على الناس حضوره وتحدث الفائدة المرجوة منه بمعرفة السيرة 
الشريفة وشمائل النبي صلى الله عليه وآله وسلم وكريم أخلاقه وسجاياه من هنا أرجو 
أن يراعى هذا الجانب ولا يطيل من يرويه على الحاضرين بزيادات من عنده أيا كانت 
حتى يبقى خفيفا لطيفا مرغوبا مشتاقا إليه وليقتصر فقط على أصل المتن كما سنذكره . 
وهذا التنبيهبالطيع لايش مل ما يرافق ويتخلل المولد عاد من إنشماد ق ضاك دينية 
وأمداح نبوية وأدعية وابتهالات فهذه متروكة لاجتهاد وانبعاث الراوي والمنشدين 
والحاضرين وما تعودوه في هذا الشأن فهم وما يحبون » زادهم الله لنبيهم مدحا وحبا 
وإعظاما وقربا. 


5 البسملة الشريفة هي أول ما نستفتح به كتاب الله الكريم وهي تتألف من 19 حرفاء 
وفي سورة الفاتحة نكرر كل صلاة أول آية تتحدث عن العبادة في القرآن الكريم ጩቤ‏ 
تَعْبْدُ وَِيّاكَ نستعين) وهي تتألف من 19 حرفا » وأول سورة ينزل بها سيدنا جبريل 


-ይ- 


ዔ”.» “| 6غ‎ > 


Mawlid al Barzanji ሠሙ ) ሠ مَوْلِدُ‎ 





على قلب المصطفى عليه الصلاة والسلام هي ኑ--‏ ) العلق وعدد آياتها 19 |' 
والقرآن الكريم يتكون من 114 سورة وهو رقم يقبل القسمة على الرقم 19 » وحيث 
أن الله وصف نبيه بالرحمة للعالمين ( وما أرْسَلنَاك إلا رّحمة لَلعَالمِينَ - الأنبياء 107( 
فقد وجب على عباده شكره على هذه الرحمة لذا سنجد كلمة ( تشكرون ) تتكرر في 
القرآن الكريم 19 ›።‏ 5 ] 

الخالدة وعلى رأسها القرآن الكريم لذا تراه قسمه وهو الرجل العارف بالله إلى 19 بابا 
مرتبة زمنيا يختص كل باب بموضوع بعينه من السيرة النبوية الشريفة. 


وفي حالة الرغبة في اختصار قراءة مولد البرزنجي بسبب أية ظروف قد تضطر لذلك 
فإنني أخذت عن أشياخي الكرام أنهم كانوا يتجاوزن بعض الأبواب إن اضطروا لذلك 
ولكنهم يشددون في الوقت نفسه أيما تشديد على قراءة بابي الشمائل وهما البابان 
الأخيران السابع عشر والثامن عشر من قوله : وَكَانَ صلى الله عَلِيْهِ وَسَلمَ 1:51( الئاس 
خلقا وَخْلقا ..... ويختمون بالباب التاسع عشر وهو الدعاء الذي في آخر المولد. 

بل كان شيخنا مختار السباعي رضي الله عنه يصر رغم تقدم سنه وظروفه الصحية 
على أن يكون هو من يق رأهما دائما شخصيا لأهميتهما وإن عجز كلف أحد العلماء 
الحاضرين بذلك . 


1 مولد البرزنجي في ليبيا: 
نستطيع القول أن مولد البرزنجي سجل بدايات ظهوره في البلاد الليبية طرابلس تحديدا 
بعد وفاة الشيخ جعفر البرزنجي بنحو تسعين عاما وت تعتبر سنة 1265 ه الموافق 
9م هي بدايات رصده بها وكان أوائل جل حفظته وتاليه من العلماء وح فظة 
ارو لكريم وهنم ا و الى አከ.‏ 
القرب الليبي كم يعد طر ان والغرب الليسى يستوات كلاه نقله الطلماء والحتفظة إلى 

بنغازي وفي الوقت نفسه تقريبا إلى غدامس وإقليم فزان. 
أما مدينة درنه استثناء فقد دخلها مولد البرزنجي بعد أن سبقه إليها مولد المناوي قادما 
من مصر الذي كان يُتلى في البيوت والمساجد والزوايا الصوفية وفي يوم 12/ ربيع 
الأول يجتمع أهل المدينة بعد صلاة العصر في الجامع الكبير حيث توجد الشعرة 
النبوية الشريفة المشرفة فيستمعون لمولد المناوي يتلوه العلماء ثم يقفون صفوفا لتمرر 
عليهم الشعرة النبوية الشريفة في زجاجة يزورونها ويقبلونها وسط رشات العطر 
والزهر والحلواء تنثر عليهم وقد أدركت هذا وحضرته شخصيا لسنوات مرارا 
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على سبو ዕሥ ሩኝ‏ الجامع فت رقف فلكو أضات فلك المي مق ጋሽ‏ إثرها ما الدب 


መ 


كما حضرت المولد مرارا بجامع عصمان ببنغازي وأكرمني الله بزيارة الشعرة 
النبوية الشريفة به » وحضرته في جامع درغوث بطرا بلس وأكرمني الله بزيارة 
الشعرة النبوية الشريفة به » وأكرمني الله كذلك بزيارتها في أكثر من دولة خارج ليبيا 
ولله الفضل والمنة. 


ويعتبر أهل طرابلس هم أمهر حملة مولد البرزنجي وأكثرهم إجادة لتلاوته وأتقنهم 
إنشادا للقصائد والمدائح النبوية الشريفة المصاحبة له على مستوى ليبيا ولا غرو 55 
إن لم يكن كل أصلاء طرابلس رجالا ونساء ولدوا على فراش مولد البرزنجي حيث هو 
السمة والفقرة الرئيسة في كل حفل زواج عندهم كما يقيمونه في شهر المولد 7 ጮ፦-‏ 
الأول ويوم المولد الثاني عشر منه في المساجد والزوايا الصوفية رضي الله عن 
عمارهما معا وأهمها جامع الناقة والكثير من المنازل وعند قدوم الحاج وفي المناسبات 
المختلفة لذا تجد قلوب أطفالهم تتشربه منذ نعومة أظفارهم فيشبون وقد أخذوه عن 
الطبقة التي قبلهم وأجادوا تلاوته وحفظه وقصائده وعادت عليهم بركة حب نبيهم 
صلى الله عليه وآله وسلم والإشادة بشمائله والتحلي بأخلاقه.. حياهم الله وأبقى هذه 
المنقبة العظمى في ديارهم عامرة. 


وبارك الله في مولد البرزنجي حتى يكاد يُجمع عليه أغلب أهل القبلة وذاع وانتشر 
وازداد انتشارا كل يوم عن يوم إلى عصرنا ليس في ليبيا فحسب وإنما في العالم أجمع 
مثله في ذلك مثل دلائل الخيرات للجزولي والبردة والهمزية والمحمدية للبوصيري 
والشفاء للقاضي عياض وأمثالها من كتب تجدد الإيمان وتزيده في القلوب بل هي 
وشائج وصل مباركة طاهرة طالما اهتز لأريجها وسعى لحيازتها لتشاطرهم حياتهم 
وبيوتهم وأسرهم محبو الجناب النبوي الشريف وجفاها مبغضو الحبيب صلى الله عليه 
وآلدوس لم ل( الذِين (ህመ‏ سَعَيّهُمْ فِي الحَيَاة الدُنْيَاوَهُمْ 3 8 ኦዱ እሂ.)‏ يُخينُونَ صْئعًا ‏ 
الكهف 104) ممن حاذ الله والرسول حملة الأفكار الضالة المتطرفة الطائشة التي 
أهلكوا بها أنفسهم وامتد آذاهم إلى غير هم ولا حول ولا قوة إلا بالله العلي العظيم . 
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أسانيدنا إلى كل من : 


امريد ر ሂው‏ 


ا بالذكر منهم مُسندا اشد ب محمد عبد الله حرويس من مدينة بنغازي 5 
حفظةبينة 1950و سميكة منه فی ستغازي 55 سكة 1974م مرات كثيرة ጩን ዥ‏ 
وآخرها سنة 2012م وكتب لي ومعي بعض السادة مجيزا بالسماع عنه وسمعه 
شيخنا محمد عبدالله حرويس من كثير من حفاظ وتالي المولد في بنغازي مثل الشيخ 
يوسف مرسي والشيخ سالم بشون والشيخ محمود البناني والشيخ جويده والشيخ رجب 
البكوش والشيخ سعد الفلاح وغيرهم. 


وقد أدركت بعض هؤلاء الأكارم وسمعت منهم » وأخص منهم حافظ القرأن الكريم 
نابغة حفاظ المولد ومنشديه الشيخ المعمر سيدي يوسف مرسي. 

اسمه الصحيح هو : يوسف أحمد طاهر بالامين الفيتوري ولد سنة 1906م ببنغازي 
وكف بصر وهو دون العامين وتوفي رحمه الله ببنغازي في 1995م ፥‏ حفظ المولد 
صبيا عن الشيخ سراج مصطفى ختاله » عن والده الشيخ مصطفى ختاله. 

والشيخ مصطفى ختاله كان من اشهر وأكبر علماء بنغازي وأستاذا لجل طلبتها ذلك 
الوقت وهو من الطبقة الثانية من حفاظ المولد ومنشديه في بنغازي. 


وقد سمعته أيضا عاليا من شيخنا سيدي يوسف مرسي مباشرة عدا بعض أبواب الأمر 
الذي دفعني لذكر سندي عن شيخنا سيدي محمد عبد الله حرويس نازلا إذ لم يفتني من 
سماعه كاملا عنه مرارا شيء على الاطلاق. 


وأروي مولد البرزنجي مُسندا إجازة بأسانيد كثيرة » أذكر منها: 

(ሪው!‏ سند لمولد البرزنجي في الدنيا في عصرنا حيث أرويه مُسندا إجازة عاليا جدا جدا 
ليس بيني وبين مؤلفه الكريم سوى ستة رجال »وهو : 

الدمشقي ፥‏ عن مفتي المدينة المنورة الشيخ أحمد بن إسماعيل البرزنجي › عن أبيه 
إسماعيل بن زين العابدين البرزنجي ء عن أبيه زين العابدين البرزنجي »› عن أبيه 
محمد الهادي البرزنجي» عن عمه مؤلف المولد السيد جعفر بن الحسن بن عبدالكريم 
بن محمد بن عبد الرسول البرزنجي الحسيني .. 
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وأرويه مُسندا إجازة ليس بيني وبين 5ዶ‏ 481 الكريم سوى سبعة رجال برواية عجيبة 
مسلسلة في جلها عن السادة البرزنجيين رضوان الله عليهم » فإنني أرويه » عن : 

ولي الله عالم الحرمين ين الشريفين شيخنا محمد علوي المالكي المكي ፥‏ عن والده السيد 
علوي بن عباس والعلم أبي الفيض ياسين الفاداني . 

كلاهماء عن : السيد زكي بن أحمد بن إسماعيل البرزنجيء عن أبيه مفتي المدينة 
المنورة الشيخ أحمد بن إسماعيل البرزنجي ፥‏ عن أبيه إسماعيل بن زين العابدين 
البرزنجي » عن أبيه زين العابدين البرزنجي ፥‏ عن أبيه محمد الهادي البرزنجي» عن 
عمه مؤلف المولد السيد جعفر بن الحسن بن عبدالكريم بن محمد بن عبد الرسول 
البرزنجي الحسيني. 


وأرويه مسندا إجازة ليس بيني وبين مؤلفه الكريم سوى ثمانية رجال ሩ‏ عن : 

شيخنا أحمد محمد سردار الحلبي ፥‏ عن الشيخ عبد الله سراج الدين الحلبي ፥‏ عن الشيخ 
حسن بن محمد المشاط المكي المالكي ሩ‏ عن محمد عبد الحي الكتاني » عن مفتي المدينة 
المنورة الشيخ أحمد بن إسماعيل البرزنجي ፥‏ عن أبيه إسماعيل بن زين العابدين 
البرزنجي » عن أبيه زين العابدين البرزنجي ፥‏ عن أبيه محمد الهادي البرزنجيء عن 
عمه مؤلف المولد السيد جعفر بن الحسن بن عبدالكريم بن محمد بن عبد الرسول 
البرزنجي الحسيني. 


() دلائل الخيرات 

قاطبة. 

أخذت أنا أحمد القطعاني كتاب دلائل الخيرات بصنوف إجازة متعددة كتابة وشفاهة 
كما أطلعني على الكثير من خواصه وأفضاله وشرح لي كيفية تقسيم أحزابه على أيام 
الأسبوع وقد أوضحت هذا التقسيم في كتابنا الغوث فانظره » وأخذه شيخنا مختار 
عمه الشيخ عبد الله السباعي ፥‏ عن الشيخ محمود السباعي ፥‏ عن الشيخ طاهر بن عبد الله 
بن عبد العزيز الإدريسي ፥‏ عن الشيخ محمد بن عثمان السوسي ፥‏ عن الشيخ إبراهيم بن 
خليل السباعي ፥‏ عن الشيخ إسماعيل بن عبد الله الغزواني ፥‏ عن الشيخ عبد السعود بن 
أبى القاسم الوداني » عن الشيخ عبد المطلب الفاسي ፥‏ عن الشيخ حسن بن محمد 
السوسى ፥‏ عن الشيخ عبد الله بن جابر المراكشي › عن الشيخ المهدي بن على 
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الشريف» عن الشيخ أحمد بن سليمان المكناسي ፥‏ عن الشيخ عبد القادر بن ኦው‏ 
السباعى » عن ولي الله إمام العارفين سيدي محمد بن عيسى عن: 

الشيخ أحمد بن عمر الحارثي » والشيخ محمد الصغير السهلي › والشيخ عبد العزيز 
التباع ثلاثتهم عن: 

مؤلف كتاب دلائل الخيرات الشيخ محمد بن سليمان الجزولي . 


() قصائد البردة والهمزية والمحمدية للبوصيري: 

خالطت هذه القصائد خصوصا البردة حياتي كلها ونحن نستقبل بها المولود ونزف بها 
العروسين ونشيع بها الموتى ونرددها في كل مناسباتناوعلى هذا ربيت أهلي 
وأصحابي وتلامذتي › ولي عليها بحث جميل في كتابنا مجالس الفقراء فانظره. 


وأروي أنا أحمد القطعاني قصيدة البردة وقصيدة الهمزية وقصيدة المحمدية للإمام 
البوصيري عن : 

شيخنا أعلم علماء الحرمين الشريفين نبراس العلم والمعرفة ولي الله سيدي محمد بن 
علوي المالكي المكي › عن الشيخ حسن المشاط المكي المالكي ፥‏ عن الشيخ الحبيب 
حسين بن محمد الحبشي ؛ عن الشيخ الشريف محمد بن ناصر › عن الشيخ العلامة 
السيد عبدالرحمن بن سليمان بن يحيى بن عمر مقبول الأهدل ፥‏ عن الشيخ عبدالقادر بن 
خليل كدك زاده المدني ሩ‏ عن الشيخ محمد حيات السندي › عن الشيخ ር‏ 
البصري 2 عن الشيخ الإمام أبي عبدالله محمد بن علاء الدين البابلي » ርዶ‏ 

ام و نذاب ل لدي :و لكوت سد اورف ی ر ی 
السلام الأسمر الشيخ سالم بن محمد السنهوري » ثلاثتهم عن : 

الشيخ النجم محمد بن أحمد الغيطي » عن شيخ الإسلام القاضي زكريا الأنصاري» ርዶ‏ 
الشيخ أبي إسحاق الصالحي * عن سليل الأولياء والصلحاء سيدي الشيخ الصلاح أبي 
عبدالله محمد بن محمد بن الإمام أبي الحسن الشاذلي قدس الله سره * عن أبي الحسن 
علي بن جابر الهاشمي › عن ناظمهما شرف الدين محمد بن سعيد بن حماد 
البوصيري. 


)1 كتاب الشفاء للقاضي عياض : 

وأروي أنا أحمد القطعاني كتاب الشفاء للقاضي عياض إجازة بطرق كثيرة منها أعلي 
سند يوجد في الدنيا الآن : 

عن ولي الله شيخي المحدث الثبت العلامة عالم الحجاز أعلم علماء عصره إمام 
المعرفة بالبلد الحرام سيدي الشيخ محمد بن علوي المالكي الحسني أجازني بها مقابلة 
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ومشافهة ومصافحة وكتابة ليلة التروية في داره العامرة بحي الرصيفة في مكة 
المكرمة ፥‏ عن المُسند الليبي المعمر البركة الشيخ محمد عبد الله العقوري › عن الشيخ 
برهان الدين إبراهيم بن محمد الباجوري الشافعي المصري ء عن الشيخ أبي عبد الله 
محمد بن محمد الأمير الكبير المصري المالكي » عن الشيخ نور الدين أبي الحسن علي 
بن أحمد العدوي الصعيدي المالكي ፥‏ عن الشيخ الشمس محمد بن أحمد بن عقيلة 
المكي» عن الشيخ حسن بن علي العجيمي المكي ፥‏ عن الشيخ الشمس محمد بن العلاء 
البابلي » عن تلميذ إمام العارفين سيدي عبد السلام الأسمر الشيخ سالم بن محمد 
السنهوري › عن الشيخ النجم محمد بن أحمد الغيطي ፥‏ عن الشيخ زكريا بن محمد 
الأنصاري» عن الشيخ الشمس محمد بن علي القاياتي » عن الشيخ سراج الدين عمر 
بن علي المعروف بابن الملقن الأنصاري المصري الشافعي ፥‏ عن الشيخ النجم أبي 
الفتوح يوسف بن محمد الدلاصي ፥‏ عن الشيخ تقي الدين أبي الحسن يحيى بن أحمد 
اللواتي » عن الشيخ أبي الحسن يحيى بن محمد الأنصاري المعروف بابن الصايغ › 
عن الحافظ أبي الفضل القاضي عياض بن موسى اليحصبي السبتي الأندلسي ثم 
المراكشي صاحب الشفاء.. 
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ቅ‏ البررنجي 
هو السيد جعفر بن حسن بن عبدالكريم بن محمد بن عبد الرسول البرزنجي الحسيني 
الشريف , والبرزنجي نسبه الى قرية برزنجة بالعراق. 
ولدفي المدينة المنورة عام 1128 ه الموافق 1716م ونشأ بها وحفظ القرآن على يد 
الشيخ إسماعيل اليماني وجوده بالقراءات على يد الشيخ يوسف الصعيدي وشرع في 
طلب العلوم على علماء المسجد النبوي الشريف وتمهر فيها وأجيز من أساتذته وجلس 
للتدريس في المسجد النبوي الشريف وعمره 31 عاما ثم صار مفتي الشافعية في 
المدينة المنورة وبحكم كونه خطيبا مفوها فقد كان يخطب في المسجد النبوي المشرف. 
كان رحمه الله أنيقا وسيما وجيها جميل الصورة جهوري الصوت فخم الهيئه طلق 
المحيا عالي الهمة أديبا يحب الاطلاع يجيد الجدل والمناظرة مثقفا يتقن أكثر من لغة 
فالتف الناس حوله لعلمه وفضله يأخذون عنه. 
وصفه المرادي في "سلك الدرر" بقوله: المدني الشافعي الشيخ الفاضل العالم البارع 
الأوحد المتفنن مفتي السادة الشافعية بالمدينة النبوية.. وكان فردًا من أفراد العصر 
اه 


مؤلفاته - 

1 أهمها الذي ضربت شهرته الآفاق وسارت متحدثة به الركبان أشهرها على 
الإطلاق مولده الذي بين أيدينا والمشهور باسم مولد البرزنجي واسمه الأصلي : (عقد 
الجوهر في مولد النبي الأزهر) 

3/ الغصن الوردي في اخبار السيد المهدي 

መመ‏ ر ي 

6 تحاف البرايا لعدة القز راك والسرابا.. 

7 / إضاء الدراري لإرشاد الساري على صحيح البخاري 

8/ الروض المعطار فيما للسيد محمد بن عبد الرسول البرزنجي من آثار. 

9/ البرء العاجل بإجابة الشيخ محمد غافل. 

0 الجني الداني في مناقب الشيخ عبد القادر الجيلاني. 

1 التقاط الزهر من نتائج الرحلة والسفر. 


وتوفي رحمه الله في 1177ه الموافق 1763م وهو في السابعة والأربعين من 
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عمره» ورثته الأدباء > والراجح انه لم يعقب سوى بنتا 8 5.3ኤ|‏ اسمها الشريفة حفصة من 
زوجته ابنة عمه السيدة الشريفة خديجة بنت عمر البرزنجي رحمهم الله جميعا. 
كتبه خادم الجناب النبوي الشريف / أحمد القطعاني. 


0 ربيع الأول / 1434ه 
الجمعة / 01/ 02 / 2013م 
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ዔ”.።» “| 6غ‎ > 


Mawlid al Barzanji ሠ ) ሠ مَوْلِدُ‎ 


ር 
ት 11.1 1 መ كيت"‎ 14. ለል. 341956. 
ان هَاثيم :45 عَمْرُو بْن 3 ماف امم المغِيْرَة‎ 
الذي يَنْتَمَى الإرتِقاء لعلياه * ابن قصي واسمة مَجِمَّعٌ‎ 
سُمَي بصي لِتَقَاصِيْهِ فِيْ بلاد فضاعَة القصبيّه * إلى‎ 
* إلى الحرم المُحْتَرَم فَحَمّى حِمَاه‎ , 1፡3 أن أَعَادَهُ اللهُ‎ 
ِن كغب بن لوي ِن‎ ክበ: 
غالب بْن فهر وَامْمُه 3 25 وإِليْهِ تنسب البطؤن‎ 
إِليْهِ الكثير‎ ሯጭ (5 5 وما فوقة‎ * ር. 
ዲዱ وَارتضاه * ابْن مالك ن التضنر بن كئائة ِن‎ 
بْن مُذركة بن إِليَاسَ وَهْوَ أوّلْ مَنْ أهدى البُذْنَ إلى‎ 
الرَحَاب الحَرَمِيّه * وَسْمِعَ فِيٰ صْليه النِْيُ صلى الله‎ 
بْن نزار‎ መዳ ذكر الله تَعالى ولاه * ان‎ ኦሯ عَلَيْهِ‎ 
ميلك نَظّمَسْ فر ايده بان السّئة‎ 1ኋሕ ፅ عذتان‎ ንን بن مَعَدَ‎ 
اليه * ورفعة إلى الخَلِيْل إِبْرَاهِيْمَ اك عَنْهُ‎ 
ذوي اللوم‎ ው التتارغ وأبَّاه * وَعَدْنَانٌ يلا ريب‎ 
التسبِيّهِ * إلى الَبيْح إِسْمَاعِيْلَ 4.3 وَمُلتَمَاهِ * فأحْظِم‎ 
ኣዳ * به من عقدٍ تألقت كواكيُة الدُرَيّهِ‎ 
* الأكْرمُ صلى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ و .441 المُنْتَقَاه‎ 
الغلى بخلاه ** قلدثهًا نُجُوْمَهَا الجوزاء‎ ሩዜ...) 
وقخار ** أنت 438 اليَتِيْمَهُ العَصمَاء‎ 33 ዕጋ 38ፎ حَيّدَا‎ 
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ር ርር ር ር ር ከር. 
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> 6وغع روماه 


Mawlid al 80[2ርበዝ مَلِدُ البرْزّئجي‎ 
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ኦ.ዶ!‏ به مِن تسب ዳሁ‏ 5 الله تعالى مِن ميقاح 
الجَاهلِيّه * أوْرّد ጀን?‏ العِرَاقِي وَاردَهُ في مؤرده 

الهَنِيّ ورواه * 

8ኤ‏ الآلة كرامّة ኋሓ1‏ مد ** ዕፍ]‏ الاما صنواكا لاه 
ترگوا الفاح فلم አክመ‏ حَارَهُ ** من آدم وإلى أيه مه 
ፆቋ ዶ64 “። »#”።‏ ى هاه - 3 ሠ “ላ.ፆ ፓዲ‏ 
سَّراةٌ سرى ثور ال نُبُوَةِ في أسَاريْر ሖ.). ዶ‏ 456 * 

وَبَدرَ بَرهُ في جَبيْن ኣሎ‏ عَبّْدِ المُطلِب )4:1 عبد الله * 


ሥ ረ 3 ሥ 6 ሠ ሠ 3 
0۵ ين‎ 5 ሠ 4 . “አ چ‎ 0ሠሥ 4 و م مه بر‎ ሠ 
الكزيم» عرف شذي من صلاة وتسليم‎ ሀ) الُم‎ ሠ 
ሠ ሪ ሠ #”። # > “- ሠሥ 


اللهم صل ቫን‏ و تارك عليه 

514[ أراد الله تعالى إبْراز .43983 الْمُحَمَّدِيَه * 
وإظهاره حسما ورُوحًا يصورته ومعتاه * 4183 إلى 
مَقَرهِ من صدفة أمِئّة اال زّهريّه * وَخَصَها الريب 
المُحِيْبْ بأن تون أمّا لمصنطقاه * (#2ፆ)‏ فِي 
السمَاوَات والأرْض بِحَمْلِهَا لأثواره 455.1 * ፍ= ፅ‏ 

ፍመ (‏ لِهَبُوْب نَسِيْمِ صبّاه * ፍክ... ን‏ الأرض بعد 
طؤل جَذيهَا مِنَ التبَات خُللا سَنْدُمييّه * وَأَيْنَعَتِ الثِمَار 
وأذتى ال .55 لِلْجَانِيْ جئاه * وتطقت يحَمْلِهِ كل داب 
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لفريش بفِصاح الألسن العرييّه * وخرت الأميرَةٌ 
ጋን!)‏ على الْوّجُوهٍ والأفواه * وتبَاشرت وُحُوؤش 
المشارق والمغارب وَدَوابْهَا البحريه * واحتست 
العوالِم من ) السرور (ሥፍ‏ حْمَيّاه * 6 ፍ4 ኦ‏ الجن 
بإظلال زمَنِهِ واتثهكت الگهائة ورهِبَت الرَّهبَانِيّه * 
ولهج بِحَبَرهِ کل حَبْر حَبِيْر وَفِيْ خلا 4ዕጨ.‏ تاه * 
وَأتِيتْ ዲፈ!‏ في المَنَام فَقِيْلَ لها إِنّك 8 حَمَلت يسيد 
العالمين وَخَيْر البريّه * 45ኤ› ፅ‏ إذا وضعته مُحَمَّدَا 


فاته ዶሠ“ ፊሸ“‏ مَقَيَأه ع 


ር ም ሠ“ 2 8) ሥሠ #ሠ ሠ 
0 ۵ ህይ چ‎ |. “አ *4 0ሠ 4 ሥ ر م مه‎ ሠ 
يعرف شذي من صلاة وتسليم‎ ዌቻ፤ عطر اللهم قبره‎ 
2 و‎ 00 ሪ رص ر ر‎ 


;1( ت 0 ሠ‏ لله .> ° ا A og‏ 3 الأقوال 
المَرويّه * 5 بِالمَدِيْتَة المتوّرة ፅ ” 01: ፅ አ]‏ 15( 
ሓ8‏ اجتاز a‏ ا ذف من , |[ .43:11 | ; لنَجَاريّه * 
ومَگث فيهم شهرا سَقَيْمًَا يعانُونَ سقمة وشكواه ”,11.3 
نَم ሏ[ፌ= (ጋዶ‏ “ على || راجح عة 8፡3‏ قمريّه * وان 
[ رمان መ;‏ , عَنْهَ صداه * ا 
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Mawlid al Barzanji ም ይሽ ርም 












































































































































































































































“BIBA‏ كلك لك لك لك لك لك 
ር ር ር ን‏ 
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رأخذها المخاض قولتكة صلى الل عليه وسل ورا 
OE‏ 


وَمُحَيا كَالشكمْس ( 6513 مُضيِئ** أسَفرَّت عه ليت ة ሬ|ይ‏ 
ዲሺ!‏ الْمَولِدٍ الذي گان ኦ፡ ”ርኑ----351‏ 79 بِيَوْمِه 6 ቁ. እሪ ን!‏ 
15:31( :5:4 الع **الكفر وبال عَلَيْهُمُ وَوَبَاءْ 
يوم عالت يوضنْعه انه وهب **مِن فَحَار ما لم تَتَلهُ الِسَاءْ 
أت ق مما بأفضل مِمًا **حَمَلت قَبْلمَرْيَمٌ العَدَرَاءْ 
وكوالت بُشترى الهوَائِف أن قذ **وُلِدَ (ዕዱ መሓ]‏ وَحَقّ الهَنَاءْ 


N ን 1.0. OE NE 
دوو روايّة ورويّه * قطوجی لِمَنْ كان تَعْظِيْمُةُ صلی‎ 
* وسلم غاية مرامِه ومرماه‎ ፈረ الله‎ 


ሠ መ ሠ“ ሥ ፅ ሥሠ ر‎ ሠ“ 
0 کي ا‎ 4 . “አ چ‎ ፅሠ 4 کر ر په ور‎ ዶዎ 
فبره الكريم» عرف شذي من صلاة وتسليم‎ የሐ! ሠ 
ሠሥ ሪ “።#ሯሥሠ ሪ 2 ي‎ ሥሠ 


ال موسا ን ን‏ 
3:4 ) صلى اللهُ عَلِيْهِ وَسَلمَ واضيعًا 44:4 على الأرأض 
رَافِعًا رأسَة إلى السّماء 4:01 * مُوْمِيَا يذلك الرّقع إلى 
سوددهٍ وعلاه * ومثْيِيْرًا إلى رفعة 328 .9 على سار 
الرقه + ونه الكش الذى جدنتك طناطة وسكانا * 





$ ። hO e 7 ي ه.‎ ሠ ” “6ይ። 6. - “ሠ መ 
* يَطوف بِهَاتِيْكَ البَنِيّه‎ ኦኦ ን ኤዳ] ودعت أمّهُ عَبْدَ‎ 


አ83‏ مر عا ونظر 431 وبلغ ممن 
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ር ርር ር ር ከር. 
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ql. e A fo - 


Mawlid al Barzani مَلِدُ البرْزّئجي‎ 


0 
وَأَدْخَلهُ الكَعْبّة الغَرَاءَ وَقامَ يَدْعْوْ ጋ አኤታ‏ ال بيه * 
وَيَتْتكُرٌ الله تعالى علی ما من به 42ጮ‏ وأغطاه * وَولِد 
صلى الله አ.‏ يفا مَحْتُوئا مقطو ع السرة بيد 
الفذرة الإلهيّه * طيّيًا 3 ዕኤጄ [ቪል‏ 51 بكذل العِنَايَةٍ 
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“46 ፻” ወ “ ። ده‎ or دهشو‎ ዶ<2ጌ “የ»።።” gor” ጅ5 
سَيْع ليَالٍ سويّه * وأولم‎ 2፡3 جَدُهُ‎ 4:55 (18 * ረዴ 1 
1 شه مه‎ ““ ፦ a ዶ دش سيور‎ “፦ “ሠ ። 45 

20 وَأَطْعَمَ وَسَمّاهُ مُحَمّدَا وكرم مَثواه * 


ሠ ም 3 ሥፆ ቋል “ሠ ሠ 3 
0 “1 4 *. “አ . ኃፅሥ 4 መሥ ار م مه‎ ሥ 
፡ ።# ፖ 2 اف ا 3 > و‎ 
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الهم صل وسم و ارك عليه 
.3“ عند ولاه خَوّارق وَغَرَائب ሴይ‏ * إرهاصا 
47፡1‏ وإِغلامًا بألة مُحْتَارُ الله تعَالى وَمُجِتبَاهِ * 
ክለ ES‏ و نوو الشتوين 
الشيْطانيّه * وَرَجَمَتِ رجو 5.1 كل ይው‏ في 
حال مرّقاه * وَتَدأّت إِلَيْه صلّى الله عليه وسلّم الأنجم 
الز هريه * وامنتئارت بور ها و هَاذ الحرم وَرْبَاه * 
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*فرَآه امن ም!)‏ 35 3( 49 815 * وَالْصدَعَ 

الإيْوَانُ يالمَدائن ላሂ) በዱ)‏ * الذي رقع الوشتروان 

:45 وسواه * وسقط اربع وعَثئر من شرقاته 

العُلويّه * "አድን‏ مُللكُ ری لِهَول ما أصَابَةُ ይ ን‏ 
ረብ‏ 1 
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Mawlid al Barzani مَلِدُ البرْزّئجي‎ 
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#وتكيات التف را رة بالممالك قار هة 
لطلوع بَذره المُنِيْر وإشتراق مُحَيّاهِ * وَغَاضت بُحَيْرَةٌ 
ساوه و گاتت بَيْنَ همذان ፅ‏ 8 من البلاد العجِمِيّه * 
وجقت اذ كف وَاكِف مَوْجِهَا التجّاج يتابيع هاتيك 
المياه * وفاض وادِي سماوه وهي 045) 5 فِي فلاةٍ 
ዲህ)‏ لم يكن بها قل مَاءُ يع ل ظيمآن ال لَهَاه * 
وگان موده صلى الله عليه وسلم يالمؤضيع المَعغروف 
بالعراض المكيّه * والب الذي لآ ጻነ‏ شجر؛ ولا 
یبختلی خلاه * واختلِف فِي عام ولادَيِه وَفِي شهرها 
وَفِي يَوْمِهًا على أقوال لِلعَلمَاء مَررُويّه * وَالرّاجِح أئها 
ّل فجر يوم الإثتيْن تاني عثتر شَهر ربيع الأول من 
ፈሬ‏ الفيل الذي ዕረ‏ الله عن الْحَرم وَحَمَاه * 
عفر الم خر لکرم تاف شذي بن صا وز 
ل ر ول رار 5 

ሏ%..= |‏ أمّهُ :51 | ዲመ‏ كُوَيْبَةٌ الأمنلميّه * آلتِي 
أغتقهاابُو لهب جين وافئة علد ميلاده عليه الصلاة 
والسلام يبُشراه * فأرْضعئة مَع ابْنِهَا مَسسْرُوح وأبي 


oo“  “። ى‎ የ“ 
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ር ከር ር ር ር ከር. 
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ዔ”.።» “| 6غ‎ > 


مَلِدُ البرْزّئجي Mawlid al 80[2ርበዝ‏ 
212122775 
فِي نصرة الإاين سراه * وّگان صلى الله عليه ፅ‏ وسلم 
ምህ‏ إِليْهَامِنَ المَدي َة بصلة وَكِمِنُوَةٍ هي يها حَريّه * 
إلى أن اورة مَيْكلها راد المئون الضتريح وواراه * 
قل على بين قومها 9 الجَاهِلِيّه *وقيلَ ألمت 
ثبت الخلاف ابن 5:35 وَحَكَاه * 25 أرأضعثة )8.91 
ንር መጠጠ‏ قذرة كل مِنَ القؤم تذيها 
8 لفقرها ፈን‏ * قأخصّب عَيْتُهًا بَعْدَ المَخل قبل العَشييّه 
.9575 بذ در لبت المي ن ዱኑ‏ ولب ይሻ‏ 
آخاة* واصتيحة ب ሩሽ] ነፋ]‏ )8911 غه * وبتيتت 
الثتارف لدَيْهًا ርን‏ * وَائجَاب عَنْ جَانِهًا ፈጧ ረጆ‏ 

وَرّزيّه * وطرّز المعد بد عَيْئيها ዱሽ‏ ووثتاه * 
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ሥ ሠ 3 ፖ 6 ሥሠ سر‎ 3 
° مى‎ a7 4 . “አ *». ፅሠ 4 መሥ م مه‎ ቶ ف‎ 
عرف شذي من صلاة وتسليم‎ የቻ! قبرَه‎ | ሠ 
2 ።# ሥ #ፓ 42 > ب‎ ሥሠ 
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الهم صل وسم وَبَارك علي 
وكانَ صلى الله 4:5 وَسلّمَ ثب فِي اليم شَبَاب 
الصتبي في الثهر بِعنايَة رَبَانيّه * فقا على قَدَمَيْهِ في 
بقصييح التطق قواه * 3 (5፡2‏ المَلكان صَذرَهُ الثثريف 
لْهَا وأخْرَجا ሏህ‏ علقة دَمَويّه * وأزالا مله حَظ 
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ር ርር ር ር ር ከር. 











































































































ql. e A fo - 


Mawlid al Barzaniji ሠ ) ሠ مَوْلِدُ‎ 

ን ፍተ AAAI الك لكا‎ AEA ረብ ።ሪብ 
1 ከር ር ር ርር ከር 
حِكْمَة وَمَعَانِي‎ 5745 4 * «3ይ الثتيْطان وبال ئلج‎ 
ِيِمَانِيّهِ * ثم خَاطاهُ وَبِحَائَم النُبُوَةٍ حَتَمَاهِ * وَوَزْنَاهُ‎ 
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655 
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7 عليه وَسَلمَ على أكمّل الأصاف مِنْ حَال صيبّاه * ثم 
7 ارثثة صلی الله ት‏ وهي به غير ከ‏ 
9 * حذرًا مِن أن يُصاب መጣ‏ حادث تخشاه * 
© ووفدت عَلَيْهِ حَلِيْمَةُ فِي أيّام حَدِيْجَة السَيْدَةٍ الوضييّه * 
فحَبَاهَا من حبَائِهِ الوافر يحَيّاهِ * وقدمَت عليه يوم 
حُتيْن فقامَ الها وأخذثة 791 453 * 35.9 لها مِن 
).4.13 الثثريف بساط بره وَنَداه * وَالصّحجيح أنْهًا 
أسُلمَت مع زؤْجهًا وَالبَتِيِنَ وَالدْرَيّه * وقذ عَذهُم في 
الصَحَابَة >= من ثقات الرواه * 
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ሠ ፖ ሠ“ ሥ ፅ “ሠ ሠ ሠ 
كاا. مى م ف‎ ፅ e . مهة‎ ፅ ሥፖ مه‎ ። ዶቆ ሥ 
عرف شذي من صلاة وتسليم‎ የቻ! الُم بره‎ ሠ 
ሥ ሪ ም #”። ሪ > ይ ሥሠ 
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الهم صل وسم وكارك علي 

وَلمَابَلعَ عَليْهِالصّلاة وَالسَلامُ ይ.‏ ينين حَرَجِنَا به 
ام الى المَدِيئة ابوه ኃ*‏ عاذت فوافثها (ነህ‏ أو 
ር) ዕጨ) ዉል‏ الرفام * فشملكة حخاصيكتة أذ انمن 
الحَبَثيّه * التي زَوَجَهَا ንን‏ حَارئة مَؤلاه * 
አ55. ዕው 4:5:‏ عبد الطب 4.3 421 رق له 
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1 ር ር ር. 
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ብ.‏ سيم 











ሒፌ ን ሪው ዕ‏ * وقال إن لابْنِي هذا لشأنا عَظِيْمًا بخ بخ 
لِمَن وقره ووالاه * ولم نشك فِي صيبَاهُ جُوْعًا ولا 
عَطشًا قط تفمئة الأيّه * وكثيرًا ما غَدَا قاغتذى يمَاء 
زمزم 45:2 وار واه * لما أن يفتاء حو عند 
الْمُطْلِب مَطايا المَنِيّهِ * كَفَلهُ عَمَهُ أَبُو طالب شقيق أبِيْه 
25 رورش )4055 ራቾ ያ.)‏ ويد 4953 * 
44:3 على التقس والبنِين وربّاه * 113 بلغ التي 
አዴ‏ 5 ستة رحل به صلى الله عليْهِ وسلم عمَة إلى 
البلاد الثتامِيّه * وَعَرَقهُ الرًاهِب بُحِيْرًا ِمَاحَارَةُ مِن 
وصف النْبُوَةٍ وحواه * وقال إِنِي اراه سيّد العالميين 
ورسول الله وَنَبِيّه * 338 سجد له التجر 4 ድሜ‏ ولا 
يَسْجدَان إلا ሙጨ‏ أواه * وإِنا لَنَحِدْ نَعْتَهُ فِي الكثب 
القيمَة السماويّه * وبين كَيِفَيْه حاتم الدُبُوَةٍ قذ عمّة 
التو ا إلى نقة تكرقا هاه 
مِن أهل دين اليَهُوْدِيّهِ * فرجع به ولم يُجَاونْ من الشام 


ወሯ#ዶ 


* 5| ኡጩ ال“‎ 


ሠ 3 ሥ 8 ሥሠ ሠ ሠ‏ ا 
كر م مه ር 5 ሥ 4 * “አ ፁ» #ሥ 4 ”ፖ‏ م 2 
عطر الُم قبرَه الكزيم» عرف شذي من صلاة وتسليم 
ሥሥ‏ ر > ሠ ሪ ሠ ታሪ ሪ‏ 


الهم صّل وسم وَبَارك علي 
لما بلغ لى الله عليه وسم እ አሁ ራኤ‏ 
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o “a Ao - 


Mawlid al Barzanji ሠ ) ሠ مَوْلِدُ‎ 


እ ር ር ር ው ሥመ. 
سافر إلى بُصرى في تَجَارَةٍ لخدي جة الْقْتِيّه * وَمَعَهُ‎ 
غلامها مَيْسَرَةُ يَخْدِمَهُ عَلَيْهِ الصلاهُ والسلام ويقوم‎ 
ከፋህ راهب التصنْرانِيّه * فعرقة الرَاهِب 21 مَالَ إِلِيْهِ‎ 
E 111511 
إلا نبي ڏو صيقات 488 * ورسول 28 خصة الله تعالى‎ 
أفي عيْنَيْهِ حمرة‎ 5 ነ››.ሓ بالقضائِل وحباه * ثم قال‎ :: 
اسْتِظهارا لِلْعلامَّة الْحَفِيّه * فَأَجَابَهُ بِنَعَمْ فحَقّ 44:1 مَا‎ 
مَعَهُ‎ [ዶን ظئَة فيه وواه * ثُمَّ قال لِمَيْسَرَةً لا ثقارقة‎ 
أكرمَة الله‎ ዶሪ 448 * بصياق عَزْم وخسن طويّه‎ 
፲ عاد إلى مَكة فرأثة حَدِيْجَةٌ‎ ጩ* * تعالی بِالنْبُوَةٍ وَاجْتبَاه‎ 
مُقيلا وهي بَيْنَ نِسسُوَةٍ في عَلِيّهِ * وَمَلكَان على رأميه‎ 
الثتريف مِنْوَهَجٍ التئمْس 38 أظلاه * وَأخْبَرَهَا‎ 
مَيْسَرَةُ بأئه رأى ذلك فِي السّقر .45 وَيمَا قالة الرّاهِبْ‎ 
وَأَوْدَعَهُ 4::1 مِنَ الوّصِيّه * وَضاعَف الله فِي يلك‎ 
اليْجَارَةٍ ربْحَهَا وَتَمّاه * بان لِحَدِيْجَة يمَا رت وما‎ 
سمِعت أنه رسول الله تعالى إلى البريّه * الذي خَصّة‎ 
* الله تعالى بريه وَاصطقاه * فَحَطْبَتَة إتضيها الزّكِيّه‎ 
لتشم مِنَ الأيِمان به طِيْب ريّاه * فأخْبّر صلى الله‎ 
* يمَا دَعَثة إليْهِ هَذهِ البَررَهُ ال كقِيّه‎ ዲፈ[ | ሼን ዲፎ 
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6 















































































































































































































































































































































































































































0552] 








































































































ዔ”.።» “| 6غ‎ > 


Mawlid al Barzanji ረው ንዓ 
ጋመ ሠና لك ] لك لكك لكا لك لكك ] لك لكك‎ AES €) ك‎ 
ረሰ እ አ ር ር ር ር 

አይድ 3)‏ | فيها لقضل ودين وجمال ومَال وحَسَب 
وَتَسَبٍ کل مِنَ القم يَهْوَاهِ * وخطب أبُو طالِبٍ وأثتّى 
4ጅ‏ ستى. )3 ور ل 35 ا 
سنه * وقال هو وله له با حَظِيمٌيُحْمَدُ فيه ماه * 
فَزَوَّجَهًا ላነሬ‏ صلى الله 4:6 وَسَلمَ أَبُوهَا وَقِيْلَ [4ጸው‏ 
وَقَيْلَ أخوها لابق ادها الأزليه * و ፡፳ ሀኃ፲‏ 
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7 أوؤلاده صلى الله عليه وسم إلاالذي يامنم الختيل 
سكاء* 


ም ይታ ሠ ሥ ፅፀ ሥሠ ሠ 3‏ 
ر ر مه بر 4 “አ , ሠ‏ چ 4 11 مى ° 
عطر الهم فبره الكزيم» عرف شذى من صلاة وتسليم 
كت ብ ።# 0 ፡ቐረ፡ # 2 5 ሯ‏ 
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له صل وسم و باراد حل 

ከር SES 
O بام ول‎ OO 
1 ريه‎ ጅ شر‎ ን) ን ው ከ رك‎ 
| ورجا * وَعَظمَ القبِل والقال وتحالفوا على القتال‎ 

وقويت العصبيّه * نم تدَاعوًا إلى الإنصاف 4 ክመ ይ‏ ! 70 
ነ‏ إلى ذي رأي صَائِبٍ وأتاه * فحَكم መጻ‏ أوّل 4 
ذاكل عن አቆ. አ መ‏ 1 
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ር ርር ር ር ር ከር. 
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الحم فِي هَذا المَلِمَ وَوَلِيّه * ዶ.= ቁ‏ الْحَجَرَ فِي توب دم 
أمَرَ أن ترْفعة )1 جَميْعًا إلى 6:52 * فرَفْعُوهُ إلى 
مَكْرَهِ مِنْ رگن هَاتيك )43:1 * وَوَضَعَهُ صلى الله ዲፎ‏ 
وسل بيه الثتريقة فِي مُوضيعِه الآن وَبَتاه * 


ጆ ሠ ሠ“ ሥ ፅ ሥሠ #ሠ ሠ 
منى مف‎ 5 8 *. “አ *. ዐፅሥ 4 هوك عر‎ ። و‎ ሥ 
عطر الُم بره الكزيم» عرف شذي من صلاة وتسليم‎ 
YY س‎ ጁሯ= 2... 5 





الهم صل ولم وَبارك ል‏ 
و ككل ا لے اننة كلقع رسك ار رن ما کی 
أوقق الأقوال لذوي العَالِمِيّه * 5 الله تحالى لِلعَالمين 
بشِيرا 51 853 || فعمّهم يرحماه ”3 (2፡5‏ إلى تَمَام ميئة 
اشر ቪኛ እ,‏ الصتادقة ፌዝ‏ فگانَ لا يَرَى ريا إلا 
حافك يال تاق سنن ሪረመ]‏ يناد * وإلما اللدى 
بال ريا ሸር ከ‏ 
يبصريح الئْبُوَةِ فلا تقواهُ 1« * وَحْبّب إِلِيْهِ الخلاء 
فكان يَتَعبَدْ ሬ! ነ)‏ اللاي العَدَدِيّهِ * إلى أن أتَاهُ فيه 
صتري م الحق وواقاه * وذلك في يوم الاثتين አ.‏ 
3 5015 خلت من شر الليْلةٍ القدريّه * وتم أقوَالَ 
ከማን መም ሆም‏ تمان خلت من شهر 
موده الاي 9159 بتر E‏ 
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فَغَطهُ ዲይ‏ قويّه * ኃላ‏ قال 41 81 | فأبَى فعَطة ዒ15‏ 
حَتى ዶጄ‏ مِئهُ الجَهْدَ وَغَطاه * 23 قال له اقرا فَأَبَى 
فعَطة 3:15 45201 إلى مَا سَيُلقى إِلَيْهِ )45:5 * 
وَيُقابلةُ .55 وَاجْتِهَادٍ ويَتلقاه * 25 فترَ الوّحيُ ثلاث 
ينين أو ثلاثين شَهْرا لِيَشتَاقَ إلى ,)223( ቋል‏ .21 
التقحّات الثتذيّه * ثم أنزلت عَلَيْهِ (يَأَيْهَا المُديْرُ) فَجَاءَهُ 
ጋ‏ بها اداه * فكان لِنبُوتَهِ في ሥሪ‏ (اقرأ ياسنم 
رَبّكَ) شَاهِدٌ ዕው‏ أن لها المتابقِيّه * وَالكَقْدُمُ على 
رسَاليه باليثتارة وَاليِدَارَة لِم دَعَاه * 


ሥ ሠ ሠ ሥ 6 ሠ።ሠ #ሠ ሠ 
A مااي مين‎ 0 lg وام مه و 0 مق.‎ ሠ 
عرف شذي من صلاة وتسليم‎ ዌቻ፤ فبره‎ የሐ! ሠ 
ሥ # ን ። 2 ر‎ ዎጮ:;ዎሥ 


الهم صل وسم وَبارك عليه 
) 17( من آمَنَ به مِنَ الرّجال أبُو بكر صَاحِبُ )181 
والصيذيقيّه * ومن الصيبيان علي ومن اليْسَاء خديجة 
ብ‏ تبت الله بها قلبة ووقاه * ومن الموالي 3 23 بن 
حَارئة وَمِنَ الأرقاء بلا الذي عَدَبَهُ فِي الله أميّه * 
وأؤلاه مَلاهُ أبُو بكر مِنَ العثق مَا أؤلاه * 25 أسلم 
عثمَان وَسَعْدُ وَسَعِيدُ وَطَلحَة وان عَوْفٍ وَابْنالعَمَةِ 
صفِيّه ".4 ሶሕ አይ‏ مِمّن أثهلة الصيّدِيقَ ) ,5( الئصديق 
وسقاه * وما زالت عبادئة صلى الله عليه وسلم 











































































































3 
























































ገ 











27 






























































































































































ር. 




















9 


ቃታ 




















5 



































IS 


ቃቃ 


55 





























00 




























































































































































































































































































































































































































































































ር ከ ር ጋ EEE 


0552] 





















































ዔ”.።» “| 6غ‎ > 


Mawlid al 8ርቨ2ር3በዝ ሠ ) ሠ مَوْلِدُ‎ 


ሺ ከ ር ር ር ር ሠሙ. 
[ጩ وأصنحابه مَحْفِيّهِ * .55 , أنزلت عَلَيْهِ (قاصدغ‎ 
فجهر يذعاء الخلق إلى الله * ولم يَبْعد مِذه‎ ( ነ“ 
(9.8 قُوْمَهُ حتى عاب آلِهتهم وأمَرَ يرّفض ما‎ 
* على مَبَارَرَتِه بالعَدَاوَة وأذاه‎ | ነ; ው * الوَحْدَانِيَهِ‎ 
على المُسلِمِين البَلاء فْهَاجَرُوا فِي 4 حمس‎ 35:21 5 
أَبُو طالب‎ ላል إلى التاحِيّة النَجَاتييّه * وَحَدِب عليه‎ 
فَهابَه 5 من القوم وتحاماه * وفرض عليه قيام‎ 7 
بَعْض من الساعات ال لْيْلِيّه * ثم سيخ يقولِه تَعَالَى‎ 
مِئِهُ وَأقِيمُوا الصلاة * وؤفرض عليه‎ ››.ኦ مَا‎ | 4 83 
سيخ بإي جاب‎ ሶሪ * ركعتان بالعَدَاةٍ وركعتان يالعثْييّه‎ 
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الردّزيّه * وكلئة حَدِيجَة بعد كلافة أَيَامِ ዒቿን‏ البَلاءُ على 
الصُلِمِيِنَ عْراه * وأواقعَت ريش به صلى الله عََيْه 
LAE,‏ ياوا تقيقا AS‏ 
بالإجَابَة راه * وأغروا يه المتقهَاءَ وَالعَبيد بوه 
ፌር ሚሻ.‏ * ررق بالحذا 2 ል‏ خطتيا بالذماء 
تلا * 22 عاد صلى 1 عَليْه وَسَلَمَ إلى مَكة حَزي كا 
فسألة ملك الجبّال في إهلاك اهلها دوي العْصبيّه * 
فقال إنِي ارٴجُو أن يُخْرج الله مِنْ أصلابهم منيو لاه* 
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ሠ ሥ ፅ ሥ።ሠ ሠ ሠ“‏ چ چ 
چ ዶ‏ ع مه ر 4 چ چ A አ“ 11 9 *. “አ‏ 
የሐ! ሠ‏ فبره ዌቻ፤‏ عرف شذي من صلاة وتسليم 
ፍሪ ም -ሥ‏ > 2 ا 2 بن 


اللهم صل ሥን‏ وكارك عليه 
ثم ري برؤحه وَجَسَدِهِ يفظة من 35.11 الحرام 
إلى ]25 الأقصّى ورحايه القامبيّه * وَعْرجَ به 
إلى السّموات قف رأى آدَمَ في الأولى وقذ جل الوقار 
وعلاه * ورأى فِي الثانِيَة عي سى بْن مَرْيَمَ البتثول 
الْبَرّةٍ 8.1 * وَابْنَ حَالَتِهِ يَحْيَى الذي أوتِي الحُكْمَ في 
ርሽ‏ صبّاه * ورأى فى ال ثَالِتَة يُوسْف الصّديق 
بصورتِهِ الجِمَالِيّهِ * وفِي الرابعة إذريس الذي رفع 
الله مَكَانَهُ وأعلاه * وَفِى الحَامِسَة هَارُونَ المُحَبّبَ فى 
الأمّة الإسْرائِيلِيّهِ * وَفِي السَّادِسَة مُوسَى الذي كلمَهُ 
الله تعالى 8 :6:51 * وفِي السابعة إِبْرَاهِيم الذي جاء 
رب بسلامَة القلب والطويه * وحفظة الله (ጋዶ‏ تار 
ترود وَعَافاه * ثم رفع إلى ميذرة المنتَهَى إلى أن 
سَمعَ صّري ف الأقلام بالأمُور المَقضبيّه * إلى مَقام 
الْمُكَافَحَة الذى قَرَبَهُ الله فيه وأذتاه * وَأمَاط له حُحُبّ 





الأنوار .الجلالته * አ) ቨን‏ )46 حَصْْرَةٍ 


الرُيُوبيّة مَا أراه * وَبَسَطلة سط الإثلال في المَجَالِي 
الدَاتِيّهِ * وَقرّض عليه و على 4221 خَسِْيِينَ صلاه * كه 
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> 6وغع روماه 


Mawlid al 80[2ርበዝ مَلِدُ البرْزّئجي‎ 


1 ርር) 
ولها‎ * ሓበ انهل سحاب القضل فرت إلى حمس‎ 
الخَسبيين كما شَاءَهُ فِي الأزل وقضناه * 5 عاد‎ አኤ] 
في ليله فصدقة الصذِي ق بمسراه وكل ذي عقل‎ 
وَرويّه * وكذبثۀ ريش وارتد من أضلة ال شيطان‎ 
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፳ጀ‏ م 
*”ሬ![ 6‏ 
1 و ۵ 
27 


ሠ ሥ ሠ م‎ ፅ ።ሠ #ሠ ሠ 
0 ا‎ 5 4 . “አ ج‎ 0ሥ 4 ሥፖ عوك‎ ። ላዳ ሠ 
يعرف شذي من صلاة وتسليم‎ ዌቻ፤ فبره‎ ሐ! ሠ 
ፖ ሪ 25:2 ጋ ሪ > “፦ ሥሥ 



































ይ 
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الهم صل وسم و “ارك علي 
NGA ን ሠ ES‏ 
اال ا ب ا من الانصار اك اللا 
يرضاه * መ=.)‏ مِثِهُمْ فِي القايل اثتا عَشَرَ رجلا 
وَبَايَعُوهُ بيْعَة حَقيّه * 23 انصّركوا وظهر الإسلام 
بالمَديئَة فكاتت مَعْقِلَهُ وَمَأوَاه * وقدِم عَلَيْهِ في العام 
الثالث سَبْعُونَ وثلاتة أو حَمْسَة وَامْرأتان من القبَائِل 
الأومبيّة وَالحَزرجيّه * فَبَايَعُوهُ 3 عَلَيْهِمُ اثتي 
'5ቹ፤ ነ:‏ جَحَاحِحَة سراه * فَهَاجَر إِلَيْهمْ من مكة 
ذو الملة الإسئلامِيّه * وفارقوا الأؤطانَ رغبّة 43( 
اع لِمَنْ هَجَرَ الكفر ناواه * وَخَافت فُرَيْشٌ أن يَلحَقَ 
صلى 31 عليه 4/5:=5ህ አነነ)‏ على القريّه * 
فأتمَرُوا بقثله 3 31 تعالى مِن كَيْدِهِمْ )3053 * “٠‏ 


2 RR اك‎ 2 5) 6 IRIE RR ÛRÊRÊ ር 6$ 6$ 
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وَأدْنَ 41 صلى الله ሥ።፣ ፍጮ‏ فِي الهجرة فرقبّة 
المشركون ليور ذوه ሶድዶው ነህ‏ حياض المَنِيّه * فخرج 

موه و چچ ሠ‏ د و و و باس عا ع عي چت 4“ 
عَليْهم ونر على 7 ዕዬ‏ الثراب وحتاه * وم غار 
تور وقاز الصّدِي ق بالمَعِيّه * وأقامَا فِيْهِ تلائا تخبي 
ሠ ር, 21‏ * 25 خر جا ዲኒሬ‏ ايل ሠ፳ህ|‏ 
وهو صلی الله عليه وسلم على خير مَطِيّه * وتعرض 
SO‏ إلى “ብርር ዘፎቷንሐ፥‏ 
ር ከ ከ ል ከወ ር) ከ ንንን፡፡‏ 
4ኤ.:3‏ إِيّاه * 


ሠ ሥ ሠ ፖ 22 “ሠ ሠ ሠ 
%۵ 2 5 ሠ 4 * 4 بق‎ 4 ”ፖ ر مه‎ ዳላ ሠ 
عطر الُم قبرَه الكزيم» عرف شذى من صلاة وتسليم‎ 
ሠ 0 ت‎ 22 ሪ > 0 ፆፖሠ 


الهم صل وسم ወ‏ علي 
ومر صلى الله عَلِيْهِ وَسَلمَ بقيي د على አ ይ!‏ 
الخزَاعيّه * وأراد ابْتِيَاعَ لخم أو لبن مِنها فلم ين 
خباؤها ِشيء مِن ذلك 23 حواه * فنظر إلى شَاةٍ فِي 
البَيْتِ قد خَلْقَهَا الجَهْدُ عَن اال 42 * فاستأذتها في 
حَليهَا فَأَذِنَتْ وقالت لؤ گان بها حلب አኳ መዝ‏ * فمَسّح 
الضرح مِنْهًا وَدَعَا الله مَولاهُ وَوَلِيّه * فدَرّت 15 
وَسَقى كلا من القؤم وأرواه * ثم حلب وملا الإاء 
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ርክ ር ርን ሮሚ ር ር መ ር. 
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ር እ ር ር ር መ ር EEE 
اللبن‎ (61.3 ኃ وَغَادَرَهُ لديْها آي 495 * فجَاءَ أَبُو‎ 
لك هذا ولا‎ ራቭ فدهب يه الْعَجَبْ إلى أقصاه * وقال‎ 
بقطرة لبَنِيّهِ * فقالت مر بنَارَجُلَ‎ መ አ حلوب‎ 
كَذا وَكَذدَا جُتْمَانَهُ وَمَعْنَاهِ * 118( هَدَا صَّاحِبْ‎ 53. 15= 
فريْش وأقسم .15( إلهيّه * بأَنَهُ لو رآه لمن به وائبعة‎ 
وَدَانَاه * وقدم صلى الله عَلَيْهِ وَسَلمَ المَدِيْنَة يوم الإثتيين‎ 
6 ኽጁ / الأول وأشرقت به‎ ዴ----8 شهّر‎ ሥድ ጩጊ 5 
[8 ኋኤ-፡ ( አ. 4 الزكيّه * 6 :6135 الأنصارٌ وتزل يقْبَاءٍ‎ 

على تَقواه * 
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ሠ ነ ሠ ሥ 9 ሥሠ ሠ ሠ 
ااه 2“ اه‎ ፅ 5 “ኔ و‎ 0. ፅ ر ر مه عر‎ ን 
عرف شذي من صلاة وتسليم‎ የቻ! عطر الُم قبرَه‎ 
ሠ 2 ا"‎ ሪ > “ ፇሠሥ 


ቃታ 
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IIA 











الم صل وسم و تارك عله 
4 5/( صلى 81 45 وَسَلّمَ 1:51( الاس خَلقا ን‏ .8:5( ذا 
ذات وَصيقات ዲቪ.‏ * مَرْبُوعَ القامّة መሕ‏ ( اللوؤن 
مُْثْرَبَا 3፡3‏ 8 واميع العَيْنَيْن أكْحَلهُمَا أهْدب الأثنقار 
5፡23‏ االرزججَ حَاحِبَاه * 585 الأمنتان واميع الم 
حَسَنَهُ وَامِيعٌ الجَيين ذا جَبْهَةَ هِلالِيّه * سَهْلَ الحَدَيْن 
يُرّى فِي أثفه بَعْضْ احْدِيْدَابٍ حَسَن العِر'نِيْن أقتاه * 
بَعِيْدَ ما بَيْنَ المَدْكِبَيْنَ سَبْط الكَقَيْن አኳ.‏ الگ راديس 
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21017 ር ር ር መ ዓር 
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)1.33( لخم العَقِبِ كت النخيّة عَظِيمَ الرّأس شَغرٌهُ إلى 
التئحمّة | 49555 * وَبَيْنَ كَتِقَيْهِ حاتم 5:21 قذ عَمَّهُ الثور 
وَعَلاه * وَعَرقةُ كاللؤلؤ وَعَرقة أطيّب من التقحات 
المِنْكِيّه * 6 )35:4( فِي مِشيتِه كأئمَا 45ጨኋ)‏ مِن صبّب 
ارتقاه * وكان يُصافِحُ المُصَافح )63 الثثري فة فيَجِذ 
مِنْهًا سَايْر !8 ዖ‏ ) 45:1 عَبْهَرِيّهِ * وَيَضَْعْهَا على رَس 
الصبي فيُعرف مسة 51 من بَيْن الصيبِيَة ويذراه * 
ዲራ> ፥ ፤ኋኋ‏ الشتريف تلألأ القمّر فِي الليلة البذريّه * 
ላነ] ዳዴ‏ لح || قبْلهُ ولا بَعْدَهُ مِثلهُ ولا بَشَرٌ *ሬ| ሄ‏ 


” ረ ሠ“ ፖ 4 ።ሠ ر‎ 3 
أ‎ 5 ሥ 5 * “አ *. م مه بر 2 مة‎ ዶቆ ሠ 
عرف شذي من صلاة وتسليم‎ ፍቻ! ካጋ عطر الُم‎ 
ሠ ሪ ሠ 2 ሪ 3 - ፖ 


الهم صل وَسَلم و كارك عليه 
وگان صلى الله عليه وسلم 35.5 الحياء وال تواضع 
يَخصيف تغلة አሻ‏ وَيَحلبْ شاتة وَيَسِيْرُ فِي 
خِذْمَة أهلِه بِسِيْرَةٍ سريّه * وَيْحِبْ الفقراء وَالمَسَاكِيْنَ 
9533( مَعَهُمْ ويَعْوْدُ مَرْضَاهُمْ وَيُشيّعُ جِنَائِْرَهُمْ ولا 
እ83- 35=3‏ | أذقعة القَْرْ وأشواه * وَيَقْبَلْ الْمَعْذِرَةَ ولا 
يقابل أحَدا بمَا يكره መርጫ‏ مَعَ الأرمَلةٍ وذوي 
العْبُوْدِيّه * ولا ኣ4ዜ‏ ]9236 وَيَعْضَبْ 40 تعالى 
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ATA + +1 7224 ረብ 
21 ር ር ዓማ ጋ መ ዓሚ 
(155) 4 لرضاه * ويَمْشِئْ 815 أصنحابه‎ ‹፦= ሦ4 
5:91 ويرگ‎ * ፈኒ1ኤ እ. ኑ----1| ظهْري لِلمَلائِكَة‎ | #ሬ 
* وَحِمَارًَا بَعْضْ الملوك ]4:1 أهداه‎ 55:1 ፅ  ። ዶ! ፅ 
وَيَعْصِبْ على )4:16 الحَجر مِنَ الجؤع 239 أوبِي‎ 
الأرضييّه * وراودثة الجبَال يأن‎ ርዕ) )53) ጨጩ› 
وسلم يقل‎ ላ5:9ጮ. تكن له ذهبًا فأباه * وَكَانَ صلى الله‎ 
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5 اللغو وَيَبْدَأ مَنْ لقِيَهُ 'ሥጫቪ 453. (55. 6 ጋ...)‏ 
الطب الجُمُعيّه * ويَتألف أهْلَ እሽ]‏ ويرم أهل 
القضل ويَمْزَحٌ ولا يفول إلا حَقا ላ4ኤ3‏ الله تَعَالى 
=..» * وَهَهُنَا قف بنا ዕኤ‏ 51 المقال عن الطراد 
الإيُضاح منْتّهَاه * 


ሠ ፖ 3 ሥ ፅ “ሠ ሠ ሠ“ 
مى م ف‎ “11 ፅ e . مهة‎ ፅ ሥፖ ፍነ لس‎ ዶቆ ሥ 
عرف شذي من صلاة وتسليم‎ የቻ! بره‎ | ሠ 
ሥ ሪ ም #”። ሪ > ይ ሥሠ 
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لهم صل وسَلمْ و تارك عليه 
اللْهمَ يا باميط اليديْن بِالْعَطِيّه * يا من إذا رفعت إِلَيْه 
أكف الْعَيْدٍ گقاه* يا مَنْ ፡ ፊቆ ቃ ን5‏ ذاته وَصِفَاتِهِ الأحَدِيّه 
* عن أن يڱوٴن له فِيْهَا 1:53 وأشبّاه * يا من تفرد 
بالبقاء وَالقِدَم والأزَلِيّه * يا ነ‏ لا يُرْجَى ሃው‏ 
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ql. e A fo - 


Mawlid al Barzanji ሠ ) ሠ مَوْلِدُ‎ 


1 ር ር ር ር ር ር ሙ.፡ 
4:28 إلى‎ ለ55! 35. على ميواه* يا من‎ (፲ሥ3 
من ا و‎ 45፡3 52 /ን الق‎ 
“1 التي ]7 21( مِن‎ * ፌኤ.ኔ8) تمتألك بأئوارك‎ 
* إِليْكَ بُشترّفي الذات المُحَمَديّهِ‎ (ዖን الك حُجَاه*‎ 
آخر الأنيبَاء يصئوركه وَأوكهمْ ينثا وياله‎ ዶ ومن‎ 
* 455. ቨን کاک الإريه * وكزينة المثلامة‎ 
وَبأْصْحَابهِ أولي الهدَايّةِ وَالأفضلِيّه * الذي ن بذلوا‎ 
እ 125 أوالي التاق والخصخوصييه * الذين‎ 
فِي الأقوال والأعمَال‎ ቻቹ وَفضل مِنَ الله * أن‎ 
لإخلاص 451 * وجح لِكُلّ مِنَ الحاضيرين مَطلبَهُ‎ 
من اسز الشهوات والأذواء القلبيه‎ ፅ፡ዜጩ1ኤጨ4 6 * 6135 9 
مِنَ الآمَّال ما بك ظتئاه * وتكفِيتا كل‎ [1 (854 * 
መን * هواه‎ ፡| | مُدْلَهَمَة و به * ولا 108555 م‎ 
عا كل‎ 4:2 * ሓፍ ا مِنْ حن اليقين فطوقا دَانِيّة‎ 
* ፈጁ سيوك‎ (ድ بِرَحْمَةِ وَمَغْفِرَةٍ وديم‎ * 45.1] 
اللهُمَ 2 جَعَلَتَ ِل سَائِل ماما وَمَزِيّه * وَلِكلَ راج‎ 
» تق يتا ناك راهن عر اهسك اللادت‎ ማም كا اذه‎ 
تا ما مِنك ر جو 213 * آللهم آمن االرؤاعات‎ ( 39ጨ5 


ን እ) ረተ 
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> 6وغع روماه 


Mawlid al 8ርቨ2ር3በዝ ሠ ) ሠ مَوْلِدُ‎ 
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وأصلِح الرّعاةَ وَالرَّعيّه * 4 | አሬ‏ الأجر لِمَنْ >‹ 
هذا الخير في هذا اليوم )!5 اه * آللهم اجعل هذه 
البلدة وَسَايْر يلاد المَسَلِمِين أمِنَهَ رَخِيّه * وَاسقِنًا (ሺሬ‏ 
يعم السيياب سيه السستبسب ورباه * 8 386.1 لِنَامِيج هذه 
አጨዳ] 5:9 አ‏ 8 المَوَلِدِيّه * جعفر من إلى البرزنجي 
ፅ ላ...)‏ 6141 * وحوق له القوؤز يقريك وال رجاء 
وَالأمُنِيّهِ * )|( ዴዶ‏ المُقْرَيِيْنَ مَقِيْلهُ وَمُكْتاه * 
واسثر له 4ፁ 5 )5ዴ 4 ላሕዴ‏ * وكَاتِيها وقاريْها ومن 
أصاخ إِلِيْها ላዉጨ.‏ وَأْصْعَاه * لله صل ይ ፅ‏ على 
أوّل قابل ل بجِلِي مِن الحَقِيّقة الكْلِيّهِ * وَعلى ,]41 
وصحيه ومن መ‏ .5 ووالاه * مَاشِيْقَتِ الاذان (ጋዶ‏ 
وَصفِهِ الذ ري بأقراطٍ 65 ዲጋ‏ * وتحلت صدور 
المحافل المنِيقة يعقود حلاه. 


(ገጨ:‏ )091 ).. انون هنا يسراد ريات علي 
ار + ን‏ ل فر القاليين . 
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ዔ”.። “ጳሳ1ፆሖ ቹ። “ 


Mawlid al Barzanji ይ ) 1 مَوْلِدُ‎ 





الا رة 


بسم الله الرحمن الرحيم 


الحمد لله الذي خص المسلمين وميز هم بخصيصة الإسناد والصلاة والسلام على سيدنا 
محمد خاتم أنبياء الله ورسله سند كل مكرمة وأصل كل منقبة ومسند كل مفخرة وعلى 
آله وأصحابه وأعلام أمته الذين وصلوا بعلوه صلوات الله وسلامه عليه وعلى آله كل 
من صحت لله نسبته وحنت لمرضة لله طينته. 


في: 
1 مولدالبرزنجي. 
2- كتاب دلائل الخيرات للإمام محمد بن سليمان الجزولي. 
2-3 قصائد البردة والهمزية والمحمدية للإمام البوصيري. 
4- كتاب الشفاء للقاضي عياض. 
وبذا صار السيد المُجاز حاملا لهذه الأسانيد الكريمة وهي مذكورة في ثنايا هذا الكتاب 
المبارك وله أن يثبتها عنده ويجيز بها من يراه أهلا لذلك كما نص عليه ساداتنا أهل 
الإختصاص رضوان الله عليهم. 
وأنصح بالرجوع إلى أثباتنا ( أوبة المهاجر وتوبة الهاجر) و [كرائم المسلسلات) 
ففيهما ذكر أسانيدنا ومروياتنا ومشيختنا وتراجم تعرف بشيوخنا كرم الله ذواتهم 
العطرة. 
وأوصي السيد المُجاز بحب سيدنا محمد صلى الله عليه وآله وسلم وحب آل بيته الكرام 
والمحافظة على الفرائض والسنن ما استطاع وألا يخلو بيته من المصحف الشريف 
والكتب المباركة المذكورة في الإجازة.. وألا ينساني وأشياخي من صالح دعائه. 

قاله بلسانه وكتبه بيده عبده تعالى / أحمد القطعاني. 
حرر في: 


هذه الصفحة ( الإجازة ) مخصصة للذين يأخذون هذا الكتاب بما حواه من أسانيد ومرويات ومشيخة إجازة 
عن شيخنا أحمد القطعاني أمد الله في عمره. 
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Mawlid al Barzanji . . . . . . .(. . . .  .: ጮሠኋኑ 





للإتصال وابداء الرأي وللحجز والمبيعات للحصول على هذا الكتاب 
أوغيره من مؤلفات ذ شب فضيلة الشيخ أحمد القطعاني : 


Phone + 218 215821403 
Phone + 2158 5 
P.O.Box : 30349 Tajoura-Libya 


ص.ب:30349 تاجوراء - ليبيا 


E-mail: llbyanencyclopedia@yahoo.com 
www.almostageer.com 
www.facebook.com/alqatani.encyclopedia 
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